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sz

a vizumok, koztiik az dtutazé tengerészek szdmdra kibocsitand6 vizumok hatdron t6rténd kiaddsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre és kiilos-
nosen annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjanak ii. alpontjara,

tekintettel a Spanyol Kirdlysag kezdeményezésére (1),

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (3),

mivel:

1)

Sziikséges tisztdzni és naprakésszé tenni az dtutazo tenge-
részek szdmdra kibocsdtandé vizumok hatdron torténd
kiaddsdnak szabdlyait, killonosen abbdl a célbdl, hogy az
egyazon allampolgarsagu és egy csoportban utazd tenge-
részek szdmdra a hatdron csoportos tranzitvizumot 4llit-
hassanak ki, amennyiben az dtutazds idStartama korlato-
Zott.

Ezért az dtutazé tengerészek szdmdra a vizumok hatdron
torténd  kiaddsdrdl sz6l6, 1996. december 19-i
(SCH/Com-ex (96)27) schengeni végrehajtd bizottsagi
hatdrozatban (3) foglalt szabdlyokat az e rendeletben
meghatdrozott szabalyokkal sziikséges felvéltani. Az atlat-
hat6sdg érdekében e szabélyokat egyesiteni kell az egysé-
ges vizum hatdron torténd kiaddsarol sz6l6, a Kozos Kézi-
konyv (%) 14. mellékletével is megegyezd, 1994. dprilis
26-i (SCH/Com-ex (94)2) schengeni végrehajt6 bizottsdgi
hatdrozatban (°) foglalt altalanos szabdlyokkal. Ezért az
emlitett hatdrozatokat és a mellékletet hatalyon kiviil kell
helyezni. E rendelet figyelembevétele céljabdl szintén
modositani kell a hivatdsos tisztvisel6k altal vezetett dip-
lomdciai és konzuli képviseletek szdmdra kibocsitandd,
vizumokrdl sz6lo Kozos Kézikonyvet és Kozos Konzuli
Utasitast (°).

Az 1. mellékletben emlitett azon kiilon lap formatumanak
meghatdrozasakor, amelyhez a csoportos tranzitvizumot
csatolni kell, a tagdllamoknak figyelembe kell venniiik az
érintett tagdllam részérdl el nem ismert Gti okmény birto-
kosai részére a tagdllamok dltal kiadott vizumok

HL C 139, 2002.6.12,, 6. o.

2003. februdr 11-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

HL L 239.,2000.9.22., 182. o.

HL C 313, 2002.12.16., 97. o.

HL L 239.,2000.9.22.,163. o.

HL C 313, 2002.12.16., 1. o.
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beillesztésére szolgdld Grlapok egységes formatumardl szé-
16, 2002. februdr 18-i 333/2002/EK tandcsi rendeletben (7)
meghatdrozott egységes formatumot.

Az e rendelet végrehajtdsahoz sziikséges intézkedéseket a
Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdaskorok gyakorldsara
vonatkoz6 eljardsok megéllapitdsarol sz6lo, 1999. janius
28-i 1999/468EK tandcsi hatdrozattal (%) Osszhangban
kell elfogadni.

Az Eurdpai Uniérdl szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozo szerz8déshez mellékelt, Ddnia hely-
zetérdl szo6lo jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével osszhangban
Dénia nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, és a rende-
let vagy annak alkalmazdsa szdmdra nem kotelezd. Mivel e
rendelet az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8dés har-
madik része IV. cimének rendelkezései szerinti schengeni
vivmanyokra épiil, Ddnia — az emlitett jegyzékonyv 5. cik-
kének megfelel6en — a rendelet Tandcs altali elfogaddsatdl
szamitott hat hénapon beliill dont arrdl, hogy azt sajit
nemzeti jogaba atilteti-e.

Izland és Norvégia tekintetében e rendelet az Eur6pai Unid
Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasag és a Norvég
Kirdlysdg kozti, e két allamnak a schengeni vivmanyok
végrehajtdsdra, alkalmazdsara és fejlesztésére iranyulé tar-
suldsdrdl sz6lo megdllapodas (%) értelmében a schengeni
vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képe-
zi, amelyek az emlitett megdllapodas alkalmazasat szolgdlo
egyes szabalyokrdl sz6l6, 1999. majus 17-i 1999/437[EK
tandcsi hatdrozat (19) 1. cikkének A. pontjdban emlitett
teriiletre vonatkoznak.

E rendelet a schengeni vivmdnyok rendelkezéseinek tovab-
bfejlesztését képezi, amelyben az Egyesiilt Kiralysdg a
Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak a
schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazdsaban
vald részvételére vonatkozé kérésérdl sz6lo, 2000. majus
29-i 2000/365(EK tandcsi hatdrozattal ('') 6sszhangban
nem vesz részt; ennélfogva az Egyesilt Kirdlysdg nem vesz
részt e rendelet elfogaddsdban, és a rendelet vagy annak
alkalmazdsa szdmdra nem kotelezd.

HL L 53.,2002.2.23, 4. o.
HLL 184, 1999.7.17., 23. 0.
HLL 176.,1999.7.10., 36. o.
10) HLL 176.,1999.7.10., 31. o.
11) HLL 131, 2000.6.1., 43. o.
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(8)  Erendelet a schengeni vivmanyok rendelkezéseinek tovab-
bfejlesztését képezi, amelyben Irorszdg az [rorszagnak a
schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazdsaban
valo részvételére vonatkozd kérésérdl sz6lo, 2002. februdr
28-i 2002/192/EK tandcsi hatdrozattal (') 6sszhangban
nem vesz részt; ennélfogva [rorszdg nem vesz részt e ren-
delet elfogaddsaban, és a rendelet vagy annak alkalmazdsa
szamdra nem kotelezé.

(9)  Erendelet a csatlakozdsi okmany 3. cikkének (2) bekezdése
értelmében a schengeni vivmanyokra épiil§ vagy ahhoz
egyéb mddon kapcsolddo jogi aktusnak mindsiil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Azon dltaldnos szabélytdl eltérve, hogy a vizumot az
1985. junius 14-i Schengeni Megallapodds végrehajtasarol sz0lo,
Schengenben 1990. janius 19-én aldirt egyezmény (%) (a tovabbi-
akban: Schengeni Egyezmény) 12. cikke (1) bekezdésének rendel-
kezéseivel osszhangban a diplomadciai és konzuli hatésagok éllit-
jak ki; valamely harmadik orszdg dllampolgdra, akinek a
tagallamok kiils6 hatdrainak atlépésekor vizummal kell rendelkez-
nie, kivételesen a hatdron is kaphat vizumot, amennyiben az
alabbi feltételek teljesiilnek:

a) aharmadik orszdg allampolgéra eleget tesz a Schengeni Egyez-
mény 5. cikke (1) bekezdésének a), c), d) és e) pontjaban fog-
lalt feltételeknek;

b) nem volt olyan helyzetben, hogy elézetesen vizumot igényel-
hessen;

¢) felszdlitdsra atadja a belépés el6re nem lathat és nyomos
indokait aldtdmaszté dokumentumokat; és

d) a szdrmazdsi orszdgdba torténd visszatérése vagy harmadik
allamba torténd dtutazasa biztositott.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott feltételek teljesiilésekor a
hatdron kiallitott vizum — az esett6l fiiggGen — a Schengeni Egyez-
mény 11. cikke (1) bekezdésének rendelkezései szerinti tranzitvi-
zum (,B” tipus) vagy turistavizum (,C” tipus), amely

a) a Schengeni Egyezmény 3. fejezete II. cimének rendelkezéseit
alkalmazo osszes tagéllamra érvényes; vagy

b) a Schengeni Egyezmény 10. cikke (3) bekezdésének rendelke-
zése szerint korldtozott teriileti érvényességii.

() HLL 64.,2002.3.7., 20. o.
() HLL 239, 2000.9.22., 19. o.

A kiallitott vizum egyik esetben sem érvényes egynél tobb belé-
pésre. Az ilyen turistavizumok érvényessége nem haladhatja meg
a 15 napot. Az ilyen tranzitvizumok érvényessége nem haladhatja
meg az Ot napot.

(3) A harmadik orszag hatdron tranzitvizumért folyamodé allam-
polgéranak rendelkeznie kell olyan vizummal, amely a Schengeni
Egyezmény 3. fejezete II. cimének rendelkezéseit alkalmazé tag-
allamokon kiviili tranzitorszdgokba és a célorszdgba torténd uta-
zas folytatasahoz sziikséges. A kibocsatott tranzitvizum az érin-
tett tagdllam vagy tagdllamok teriiletén torténd kozvetlen
dtutazdsra jogosit.

(4) Harmadik orszdg olyan személyi kategéridba es§ dllampol-
gdra, akinek kotelezd felkeresnie mds tagdllamok egy vagy tobb
kozponti hatdsagat, elvben nem kaphat vizumot a hatdron.

Mindamellett e személyeknek kivételes esetekben a Schengeni
Egyezmény 5. cikke (2) bekezdésének rendelkezéseivel osszhang-
ban a hatdron vizumot lehet kidllitani.

2. cikk

(1) Tranzitvizumot kaphat a hatdron az a tengerész, akinek a
tagéllamok kiils6 hatdrainak atlépésekor vizummal kell rendelkez-
nie, ha:

a) eleget tesz az 1. cikk (1) és (3) bekezdésében foglalt feltételek-
nek; és

b) akérdéses hatdrt azért 1épi dt, hogy fel- vagy visszaszélljon arra
a hajora, amelyen tengerészként dolgozni fog, illetve partra
szélljon arrél a hajordl, amelyen tengerészként dolgozott.

A tranzitvizumot az 1. cikk (2) bekezdésének rendelkezéseivel
osszhangban kell kidllitani, és az ezeken tdl utal arra, hogy a bir-
tokosa tengerész.

(2) Az ugyanolyan dllampolgdrsagu, 5-50 {Gs csoportban utazé
tengerészek a hatdron csoportos tranzitvizumot kaphatnak,
amennyiben a fenti (1) bekezdésben foglalt feltételek minden
egyes tengerész vonatkozdsaban teljesiilnek.

(3) Miel6tt a vizumot az dtutazd tengerész vagy tengerészek szd-
mdra a hatdron kidllitjdk, az illetékes nemzeti hatésdgoknak ele-
get kell tenniiik az 1. mellékletben meghatérozott utasitdsoknak.

(4) Az utasitdsok teljesitésekor a tagdllamok illetékes nemzeti
hatésdgai a II. mellékletben meghatdrozott, az atutazoban 1évé
tengerészekre vonatkozd, szabdlyszertien kitoltott nyomtatviny
segitségével kicserélik a kérdéses tengerészre vagy tengerészekre
vonatkozé sziikséges informaciokat.

(5) Az L ésII. mellékletet a 3. cikk (2) bekezdésében emlitett sza-
balyozasi bizottsagi eljarassal 6sszhangban modositani kell.
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(6) E cikket az 1. cikk (4) bekezdése rendelkezéseinek sérelme
nélkiil kell alkalmazni.

3. cikk

(1) A Bizottsagot az 1683/95/EK rendelet (') 6. cikke dltal 1étre-
hozott bizottsdg segiti.

(2) Az ebekezdésre torténd hivatkozdskor az 1999/468/EK hatd-
rozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében megadl-
lapitott idészakot két honapban kell meghatdrozni.

(3) A bizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat.

4. cikk

E rendelet nem érinti a tagdllamoknak az allamok és teriileti
egységek, valamint a hatdsagaik altal kidllitott utlevelek, uti és
személyazonossagi okmdanyok elismerését illet§ hatdskorét.

5. cikk
(1) A kovetkezd hatdrozatok hatalyukat vesztik:

a) az 1994. dprilis 26-i (SCH/Com-ex (94) 2) schengeni végre-
hajté bizottsdgi hatérozat; és

b) az 1996. december 19-i (SCH/Com-ex (96) 27) schengeni vég-
rehajté bizottsdgi hatdrozat.

(2) A Kozos Kézikonyv 1L része 5. és 5.1. pontjanak helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

A vizumok, koztiik az dtutazé tengerészek szdmadra kibocsa-
tand6 vizumok hatdron torténd kiaddsdra vonatkozo szabd-
lyokat a vizumok, koztitk az dtutazé tengerészek szamdra
kibocsitandé vizumok hatdron torténd kiaddsardl szolo,
2003. februdr 27-i 415/2003/EK tandcsi rendelet (°)
tartalmazza (ldsd 14. melléklet).

() HLL 64., 2003.3.7., 1. 0.”

(3) A 14. melléklet els6 mondatdnak helyébe az aldbbi szoveg
lép:

LA vizumok, koztiik az dtutazé tengerészek szdmara kibocsa-
tandd vizumok hatdron torténd kiaddsdra vonatkozd szaba-
lyokat a 415/2003/EK tandcsi rendelet tartalmazza, vagy azo-
kat annak alapjdn kell meghatdrozni.”

A 14. melléklet tovabbi szovege hatalyat veszti.

(4) A Kozos Konzuli Utasitds L. részének 2.1.4. pontja a végén a
kovetkez8 mondattal egésziil ki:

LA fentiektdl eltérve, a vizumok, koztiik az dtutazo tengerészek
szdmdra kibocsitandd vizumok hatdron torténd kiaddsdrol
sz616, 2003. februdr 27-i 415/2003/EK tandcsi rendelettel ()
Osszhangban tengerészeknek csoportos tranzitvizum is kiad-
hatd.

() HLL 64., 2003.3.7., 1.0.”

6. cikk

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd méasodik hénap elsé napjan 1ép hatélyba.

E rendelet az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzGdéssel osszhangban teljes egészében kotelezd

és kozvetlenil alkalmazandé a tagallamokban.

Kelt Briisszelben, 2003. februdr 27-én.

() HLL 164, 1995.7.14, 1. 0. A 334/2002/EK rendelettel (HL L 53.,
2002.2.23., 7. 0.) médositott rendelet.

a Tandcs részérdl
az elnok

M. CHRISOCHOIDIS
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I. MELLEKLET

A VIZUMKOTELEZETTSEG ALA ESG ATUTAZO TENGERESZEK RESZERE A HATARON TORTENG

VIZUMKIADASRA VONATKOZO UTASITASOK

Ezen utasitdsok célja a vizumkotelezettség ald tartozd dtutazo tengerészek vonatkozdsdban a schengeni vivmanyokat
alkalmaz6 tagdllamok illetékes hatdsdgai kozotti informécidcserére vonatkozd szabdlyok meghatdrozasa.
Amennyiben az informéciocsere alapjan a hatdron vizumot adnak ki, agy a felel@sség a vizumot kiadé tagéllamot

terheli.

Ezen utasitdsok alkalmazdsdban:

,Schengeni kikotd™: a schengeni vivményokat teljes mértékben alkalmazé tagallam kiilsd hatdrdt képezd kikotd.

»Schengeni repiil6tér”: a schengeni vivmanyokat teljes mértékben alkalmaz6 tagdllam kiils6 hatdrdt képezd repiiltér.

»Schengeni teriilet”: azon tagdllamok teriilete, amelyekben a schengeni vivmanyokat teljes mértékben alkalmazzak.

. Szolgilatra jelentkezés schengeni kikotdben kikotott vagy oda vart hajon

a)

Schengeni teriiletre torténd beutazds a schengeni vivmdnyok rendelkezéseit teljes mértékben alkalmazo
mdsik tagdllamban taldlhat6 repiilStéren keresztiil

a hajézdsi tarsasag vagy tigynoke tdjékoztatja azon schengeni kikotd illetékes hatdsagait, ahol a hajé
kikotott vagy ahova az vdrhatd, hogy egy schengeni repiiltéren keresztiil vizumkotelezettség ald esd
tengerészek beutazdsa vdrhat6. E tengerészek kapcsdn a hajozdsi tdrsasdg vagy tgynoke
kotelezettségvallal6 nyilatkozatot ir ala,

az emlitett illetékes hatdsdgok a lehetd leghamarabb ellendrzik, hogy a hajozasi tarsasag vagy tigynoke
dltal adott informaciok megfelelnek-e a valdsagnak, és megvizsgdljak, hogy teljesiilnek-e a schengeni
teriiletre torténd belépés egyéb feltételei. E vizsgalat keretében ellendrzik az utazds schengeni teriiletre
es6 ttvonalat is, példdul a repiilGjegyek vizsgélata révén,

a schengeni kikotd illetékes hatdsdgai (a II. mellékletben meghatdrozott) szabdlyszertien kitoltott, a
vizumkotelezettség ald esd dtutazd tengerészekrdl kidllitott, és faxon, elektronikus levélben vagy mds
modon elkiildott nyomtatvanyon tdjékoztatjdk a beléptetd schengeni repiil6tér illetékes hatosdgait az
ellendrzés eredményeirdl, és jelzik, hogy a vizum elvben kiadhaté-e a hatdron,

amennyiben a rendelkezésre bocsdtott adatok vizsgdlata kedvezd eredményt hoz, és az eredmények
vildigosan megegyeznek a tengerész nyilatkozatdval és okmdnyaival, Gigy a schengeni érkezési vagy
kiinduldsi repiil6tér illetékes hatdsdgai a hatdron tranzitvizumot allithatnak ki, melynek maximalis
érvényességi idGtartama 6t nap. Ezenfeliil ilyen esetekben a tengerész fent emlitett ti okményait el kell
latni a schengeni be- vagy kiutazdsi bélyegzdvel, és azt at kell adni az érintett tengerésznek;

schengeni teriiletre torténd beutazds a schengeni vivmanyok rendelkezéseit teljes mértékben alkalmazd
mdsik tagdllam szdrazfoldi vagy tengeri hatdrdn keresztiil

az eljards ugyanaz, mint a schengeni repiilGtéren keresztiil torténd beutazds esetében, kivéve hogy
tdjékoztatni kell azon hatardtkelShely illetékes hatdsdgait, amelyen keresztiil az érintett tengerész a
schengeni teriiletre beutazik.

II. Tévozis a szolgdlatbdl olyan hajérdl, amely schengeni kikotGbe 1épett

a)

Schengeni teriiletrd] torténd kiutazds a schengeni vivmanyok rendelkezéseit teljes mértékben alkalmazd
masik tagdllam repiilGtérén keresztiil

a hajozasi trsasag vagy tigynoke tdjékoztatja az emlitett schengeni kikotd illetékes hatdsdgait azon,
vizumkotelezettség ald esS tengerészek beutazdsdrdl, akik a szolgalatbdl tdvoznak, és a schengeni
teriiletet schengeni repiil6téren keresztiil hagyjdk el. E tengerészek kapcsdn a hajézasi tarsasdg vagy
ugynoke kotelezettségvallalé nyilatkozatot ir ald,

az illetékes hatdsdgok a lehetd leghamarabb ellendrzik, hogy a hajozdsi tarsasdg vagy iigynoke dltal adott
informdciok megfelelnek-e a valdsdgnak, és megvizsgéljdk, hogy teljesiilnek-e a schengeni teriiletre
torténd belépés egyéb feltételei. E vizsgdlat keretében ellendrzik az utazds schengeni teriiletre es§
ttvonalét is, példdul a repiilGjegyek vizsgdlata révén,

amennyiben a rendelkezésre bocsdtott adatok vizsgdlata kedvezs eredményt hoz, ugy az illetékes
hatésagok tranzitvizumot adhatnak ki, melynek maximdlis érvényességi idGtartama 6t nap;

schengeni teriiletrd] torténd kiutazds a schengeni vivmanyok rendelkezéseit teljes mértékben alkalmazo
mdsik tagdllam szdrazfoldi vagy tengeri hatdrdn keresztiil

az eljards ugyanaz, mint schengeni repiil6téren keresztiil torténd kiutazdskor.
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Atszillis egy schengeni kikotdbe érkezett hajérél olyan hajéra, amely a schengeni vivmanyok
rendelkezéseit teljes mértékben alkalmazé mdsik tagallam kiko6t3jébdl fog kifutni

A hajozési tarsasdg vagy tigynoke tdjékoztatja az emlitett schengeni kikotd illetékes hatdsdgait azon,
vizumkotelezettség ald esd tengerészek beutazasardl, akik szolgalatukat befejezik, és a schengeni tertiletet egy
masik schengeni kikot6n keresztiil hagyjdk el. E tengerészek kapcsdn a hajézdsi tarsasdg vagy tigynoke
kotelezettségvallalé nyilatkozatot ir ald,

az emlitett illetékes hatdsdgok a lehetd leghamarabb ellendrzik, hogy a hajozdsi tarsasdg vagy képviselGje
altal adott informdciok megfelelnek-e a valosdgnak, és megvizsgdljak, hogy teljesiilnek-e a schengeni tertiletre
torténd belépés egyéb feltételei. Az ellendrzés keretében kapcesolatba 1épnek azon schengeni kikotd illetékes
hat6sdgaival, ahonnan a tengerészek a schengeni teriiletet hajoval elhagyjak. Ellenérzik, hogy a haj6, amelyen
a tengerészek szolgalati viszonyt létesitenek, kikotott-e vagy varhato-e a kikotdben. E vizsgalat keretében
ellendrzik az utazds schengeni teriiletre esé ttvonalat is,

amennyiben a rendelkezésre bocsatott adatok vizsgalata kedvezd eredményt hoz, tgy az illetékes hatdsigok
tranzitvizumot adhatnak ki, melynek maximalis érvényességi idStartama 6t nap.

Csoportos vizum hatdron torténd kibocsitdsa dtutazé tengerészeknek

Az ugyanolyan dllampolgdrsdgd, 5-50 f6s csoportban utazé tengerészek a hatdron csoportos
tranzitvizumot kaphatnak, amelyet kiilon lapra kell illesztent,

a kiilon lapon szdmozott sorrendben szerepelnie kell mindazon tengerészek személyi adatainak (csaladi és
uténév, sziiletési id6, dllampolgarsdg és az Gti okmdny szdma), akikre a vizum hatalya kiterjed. A hamisitds
és a potlolagos bejegyzések elkeriilése végett az elsé és az utolsd tengerész adatainak dupldn kell
szerepelniiik,

a csoportos vizumok kiaddsa sordn az ezen utasitdsokban meghatdrozott, az 6ndllé vizum tengerészek
szdmadra torténd kiaddsdra vonatkozd eljarasokat kell kovetni.
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II. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY
VIZUMKOTELEZETTSEG ALA TARTOZO ATUTAZO TENGERESZEK SZAMARA
A HIVATAL TOLTIKI
KIALLITO: CIMZETT:
HATOSAG
(BELYEGZO)
AZ UGYINTEZG CSALADI NEVE/KODJA:
A TENGERESZRE VONATKOZO ADATOK:
EGYEN O CSOPORTVEZETG [ ZART CSOPORT O
{azonositds céljabol 1dsd a csatolt névjegyzéket)
CSALADI NEV (NEVEK): 1A UTONEV (NEVEK): 1B
ALLAMPOLGARSAG: 1C RANG/FOKOZAT: 1D
SZULETESI HELY: 2A SZULETESI IDO: 2B
UTLEVELSZAM: 3A TENGERESZIGAZOLVANY SZAMA: 4A
KIALLITAS KELTE: 3B KIALLITAS KELTE: 4B
ERVENYESSEG: 3C ERVENYESSEG: 4C
A HAJORA £S A HAJOZASI UGYNOKRE VONATKOZG ADATOK:
A HAJOZASI UGYNOK NEVE: 5
AHAJO NEVE: 6A LOBOGO: 6B
AZ FRKEZES DATUMA: 7A AHAJO SZARMAZASA: 7B
AZ INDULAS DATUMA: 8A AHAJO CELALLOMASA: 8B
A TENGERESZ UTAZASARA VONATKOZO ADATOK:
A TENGERESZ VEGSG UTI CELJA: 9
A KERELEM INDOKA:
SZOLGALATRA JELENTKEZES [ ATszAlLAs O TAVOZAS A SZOLGALATBOL [ 10
KOZLEKEDESI ESZKOZ: SZEMELYGEPKOCST [ VONAT [ REPULOGEP O 11
DATUMOK: ERKEZES: ATHALADAS: INDULAS: 12
SZEMELYGEPKOCSI () [ voNaT* [
RENDSZAM: UTVONAL:
LEGIJARAT-INFORMACIOK: DATUM: IDOPONT: LEGIJARAT SZAMA:
A hajézisi iigynok vagy a hajétulajdonos 4ltal aldirt hivatalos nyilatkozat arrél, hogy felel@sséget véllal a tengerészért annak tartézkoddsi idejére, és 13
sziikség szerint hazatelepitésének koltségeire.

() Csak akkor kell kitdlteni, ha az adatok rendelkezésre 4llnak.
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A FORMANYOMTATVANY RESZLETES LE[RASA

Az elsé négy pont a tengerész személyazonossagara vonatkozik.
1. A. Csaladi név (nevek) (%)

B. Uténév (nevek)
Allampolgérsig
Rang/[fokozat
Sziiletési hely
Sziiletési id§

Utlevélszam

Kiallitas kelte

Ervényesség
Tengerészigazolvany szdma

Kiéllitds kelte

hed
N 2 » N ® » ¥ > U N

Ervényesség

A 3. és 4. pont az attekinthetSség érdekében kiilon kertilt feltiintetésre, mivel a tengerész allampolgdrsdagatol és a
beléptetd tagdllamtdl fiiggSen az utlevelet vagy a tengerészigazolvanyt lehet azonositdsi célokra hasznélni.

A kovetkezd négy pont az érintett hajozdsi iigynokre és hajora vonatkozik.

5. A hajozdsi iigynok neve (azon természetes vagy jogi személy, aki a hajétulajdonost a hajofelszerelési
kotelezettségével kapcsolatos osszes tigyben a helyszinen képviseli)

6. A. A haj6 neve

B. Lobogd (amely alatt a kereskedelmi hajé hajézik)
7. A. A hajé érkezésének ddtuma

B. A hajo szdrmazdsa (szdrmazdsi kikotdje)

Az ,A” pont arra a napra vonatkozik, amikor a hajé megérkezik abba a kik6tSbe, ahol a tengerész szolgdlatra
jelentkezik

8. A. A haj6 induldsdnak a ddtuma
B. A hajo céldllomdsa (a kovetkezd kikotd)

A 7A. és a 8A. pont azon idGtartamot jelzi, amelynek folyamdn a tengerész a szolgdlatra valo jelentkezés céljabol
utazhat. Nem szabad elfeledkezni arrdl, hogy a kovetett titvonalat jelent@s mértékben olyan varatlan események és
kiils6 tényezSk befolydsolhatjak, mint példdul vihar, hajokar stb.

A kovetkez6 négy pont a tengerész utazdsdnak indokait és célallomdsat hatdrozza meg.

9. A,végsd uti cél” a tengerész utazasanak a vége. Ez vagy az a kikotd, ahol szolgalatra jelentkezik, vagy azon orszag,
ahova tart, ha tdvozik a szolgélatbol.

10. A kérelem indoka
a) Szolgalatra vald jelentkezés esetén a végsG tti cél az a kikotd, ahol a tengerész szolgalatra jelentkezik.

b) Schengeni teriileten beliil masik hajéra torténd dtszallds esetén szintén az a kikotd, ahol a tengerész
szolgdlatra jelentkezik. A schengeni teriileten kiviil kikotott hajora torténd dtszélldst a szolgdlatbdl torténd
tdvozasnak kell tekinteni.

¢) A szolgdlatbdl torténd tavozdsnak kilonbozs okai lehetnek, példdul szerz8dés lejirta, munkahelyi baleset,
siirgs csalddi ok stb.

11. Kozlekedési eszkoz

A vizumkotelezettség ald tartozo dtutazd tengerész dltal a schengeni teriileten a végsé tti cél elérése érdekében
hasznalt kozlekedési eszkozok listdja. A formanyomtatvanyon az aldbbi harom lehetdség szerepel:

a) személygépkocsi (vagy busz);
b) vonat;

¢) repiil6gép.

(") Kérjiik, az(oka)t a csalddi neve(ke)t adja meg, amely(ek) az ttlevélben szerepel(nek).
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12. Az érkezés ddtuma (schengeni teriiletre)

Elsédlegesen azon els@ schengeni repiilStérre, illetve a kiilsé hatdron azon elsd hatdrdtkel6 dllomdsra (mivel a
hatdréatlépés nem mindig repiilStéren keresztiil torténik) vonatkozik, amelyen keresztiil a tengerész schengeni
teriiletre kivdn beutazni.

Az 4thaladds ddtuma

Ez az a nap, amelyen a tengerész a schengeni teriileten taldlhat6 kikotében tdvozik a szolgilatbdl, és egy szintén
schengeni teriileten elhelyezkedd kikéts felé indul.

Az indulds ddtuma

Ez az a nap, amelyen a tengerész a schengeni teriileten taldlhat6 kikotSben tavozik a szolgdlatbdl, hogy egy
schengeni teriileten kiviili kik6t6ben 1év8 mdsik hajora szdlljon 4t, vagy az a nap, amelyen a tengerész a schengeni
teriileten 1évé kikotdben tdvozik a szolgdlatbdl, hogy hazainduljon (schengeni teriileten kiviilre).

Az utazési eszkoz hdrom lehet8ség kozil torténd kivélasztdsa utdn a rajuk vonatkozd, rendelkezésre all6 adatokat
is meg kell adni:

a) személygépkocsi, busz: rendszdm;
b) vonat: név, szdm stb.;
) légi jarat adatai: ddtum, idSpont, jaratszam.

13. A hajézdsi igynok vagy a hajétulajdonos dltal aldirt hivatalos nyilatkozat arrdl, hogy felel6sséget villal a
tengerészért annak tartozkoddsi idejére, és sziikség szerint hazatelepitésére.

Ha a tengerészek csoportban utaznak, mindegyikiiknek ki kell tolteniiik az 1A.—4C. pontokat.



